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Station de remplissage de bouteilles

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

MONTAGE UNIVERSEL

Cette unité est parfaite comme station de remplissage de bouteilles
autonome, ou facilement située sur pratiquement n'importe quelle
fontaine a boire murale ou refroidisseur d'eau avec son cadre mural
A montage rapide. L'unité se connecte a la conduite d’eau des
fontaines et s'écoule naturellement dans les déchets, de sorte qu'il
n'y a pas besoin de nouvelles conduites d’eau ou de drainage.

CONSTRUCTION

La construction en plastique ABS gris moyen se fond esthétiquement
dans les bassins de fontaine en acier inoxydable et résiste facilement
aux taches et aux empreintes digitales.

EMPREINTE UTILISABLE

Avec ses dimensions de largeur étroites de seulement 8-1/4» (21
cm), ce remplisseur de bouteille peut étre monté au-dessus de
presque n'importe quelle fontaine a boire avec facilité. Cette

taille compacte n'enléve rien & sa grande zone de remplissage de
bouteilles pouvant accueillir des tailles de bouteilles allant jusqu’a 10
« (25,4 cm) de haut.

BAC DE VIDANGE REVERSIBLE

La conception flexible en instance de brevet permet d'inverser le
drain vers I'extérieur vers |'intérieur, ce qui permet de raccorder I'eau
de drainage aux déchefts a I'intérieur du mur.

BOUTON-POUSSOIR

Avec son ensemble de vannes breveté en acier inoxydable activé
par bouton-poussoir qui permet le réglage du flux d'acces avant
ainsi que I'acceés a la cartouche et a la crépine, ce remplisseur de
bouteilles offre des voies navigables 100% sans plomb. La vanne
fonctionne dans une plage de pression de fonctionnement de 30 a
90 psi (2,1 6,2 bar).

BOUTON-POUSSOIR DE L'ABREUVOIR
Le bouton-poussoir en laiton chromé résiste au vandalisme en lui
permettant de tourner sans se dévisser.

OPTIONS
_______________________________________

O Refroidisseur d'eau a distance : Le refroidisseur d'eau a distance
modeéle HCR8, 8 gph (30,3 L) fournit un refroidissement instantané
pour répondre d une demande continue d'eau glacée.

Pour en savoir plus, visitez www.hawsco.com ou appelez le
1-888 640-4297.

@ &

SPECIFICATIONS
|

Le remplisseur de bouteille mural modéle 1900 doit comprendre des
voies navigables 100% sans plomb, une vanne en acier inoxydable
actionnée par bouton-poussoir avec cartouche accessible a I'avant
et réglage du débit, un accessoire de déchets réversible en instance
de brevet pour la décharge sur la fontaine ou dans la paroi, une
construction en plastique ABS gris moyen et un cadre de montage
facile a utiliser avec des instructions de montage faciles & suivre.

APPLICATIONS
|

Ce type de remplisseur de bouteille mural peut étre placé dans des
environnements tels que: écoles et autres endroits dans et autour des
immeubles de bureaux avec des installations de fontaines existantes
ou la température reste au-dessus du point de congélation. Le
modéle répond a tous les reglements fédéraux actuels pour les
personnes handicapées, y compris ceux de I' Americans with
Disabilities Act. Haws fabrique des fontaines d'eau potable, des
robinets et des refroidisseurs d'eau électriques sans plomb selon
toutes les définitions connues, y compris NSF / ANSI / CSA é1-Section
9, NSF / ANSI / CSA 372, California Proposition 65 et la Federal Safe
Drinking Water Act. Le produit est conforme au Code de santé et de
sécurité de la Californie 116875 (AB 1953-2006) et NSF / ANSI / CAN
61: Q<.
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AVIS DE NON-RESPONSABILITE : Les améliorations constantes du produit font que les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. Consultez www.hawsco.com pour obtenir les

demiéres informations et mises & jour sur les produits.



LE PRESENT DOCUMENT EST VERIDIQUE ET EXACT AU MOMENT DE SA PUBLICATION. EN RAISON DE L'AMELIORATION
CONSTANTE DES PRODUITS, LES SPECIFICATIONS ET LES MESURES PEUVENT ETRE MODIFIEES SANS PREAVIS.

REMARQUES :
1. TENEZ COMPTE DES DIMENSIONS D’ENTRETIEN +1/4 PO (6,4 MM).

2. LORS DE L'INSTALLATION DE CET UNITE, LES CODES LOCAUX, D’ETAT OU FEDERAUX DOIVENT ETRE
RESPECTES. POUR LES HAUTEURS AUTRES QUE CELLES QUI SONT AFFICHEES, LES DIMENSIONS MARQUEES *
DOIVENT ETRE AJUSTEES EN CONSEQUENCE. INSTALLEZ UN SIPHON DANS LA CONDUITE D’EVACUATION DES
DECHETS ET UN ARRET DE TOURNEVIS DANS LA LIGNE D'ALIMENTATION S| NECESSAIRE.

H CONSULTEZ LE MANUEL D’'UTILISATION ET D’ENTRETIEN DE LA SERIE 5874 POUR LES INSTRUCTIONS
D’INSTALLATION ET D’ENTRETIEN DU BOUTON-POUSSOIR ET DE LA VALVE.

[4] LE REMPLISSEUR DE BOUTEILLE EST MONTRE INSTALLE A LA HAUTEUR MAXIMALE DE PORTEE AVANT OBSTRUEE
ADA. POUR LA CONFORMITE A LA PORTEE LATERALE OBSTRUEE DE L’ADA, L'UNITE DE REMPLISSAGE DES
BOUTEILLES DOIT ETRE ABAISSE DE 2 PO. LA CONFORMITE A L’ADA DEPEND DE LA TAILLE GLOBALE
DE LA FONTAINE D’EAU OU DE LA FONTAINE A BOIRE (VOIR LES PAGES 3 ET 4).
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3 13/16" CONFIGURATION DE LA VIDANGE CADRE DE
[97mm] MONTAGE
— ~  (PROFONDEUR (FOURND
Ao,mzo>m3m_<_mza COUPE EN RELIEF DU CADRE DE o
MONTAGE (EXEMPLE SEULEMENT;
LA HAUTEUR DE LA COUPE PEUT VARIER)
@ BASSIN DE
VIDANGE (FOURNI)
FONTAINE A BOIRE
(NON FOURNIE)
BASSIN DE VIDANGE 3
® (INVERSE) - I n
nmorozoﬁl\\ |
FACE DE LA PAROI —~ EUR DE VIDANGE m |
COUCHE DE 1-1/4 PO (FOURNI) !
2 1/4" % L _
[57mm] —— = RACCORD DE VIDANGE PANNEAU ARRIERE DE LA - ]
(VIDANGE) ~nle (NON FOURNI) FONTAINE A BOIRE

(NON FOURNI) FACE DE LA PAROI—"

L’ETANCHEITE DE LA VIDANGE

siLicong  RETAIL DE
RTV (FOURNI)

PASSEZ UN CORDON DE RTV DE 1/8"-3/16 PO DE DIAMETRE A COTE DE LA
RAINURE, MAIS PAS DANS LA RAINURE. VERIFIEZ QUE LE CORDON DE RTV
NE PRESENTE PAS DE SECTIONS MINCES, DE LACUNES OU DE ZONES OU LE
CORDON NE TOUCHE PAS LE PLASTIQUE - REMPLISSEZ-LES AVEC DU RTV.
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TROU DE 01/4 PO

ANCRAGE DANS LE MUR SEC

(FOURNI)

ENTRETOISE
(FOURNIE)

\\\lﬂ>mo_ DU MUR

|«

CADRE DE
MONTAGE
(FOURNI)

#10x 2"
VIS (FOURNIE)

S| UN RELAIS DOIT ETRE COUPE PLUS
HAUT QUE LA PLAQUE DE MONTAGE,
COUPEZ ICI POUR DETACHER LE COTE
DU CADRE DE MONTAGE DE LA
TABLETTE DE MONTAGE.

PLAQUE DE MONTAGE

DECOUPE DE LA TRACTION DU CADRE DE MONTAGE

DECOUPE DE LA
TUBULURE DE
RACCORDEMENT
ARRIERE
(OPTIONNEL) -
DECOUPE SUR LES
COTES DE
L’'OUVERTURE DU
CADRE DE
MONTAGE ET SUR LE
BORD INFERIEUR DU
CADRE MONTAGE

TROUS DE

AUXILIAIRES

MONTAGE ——

’a LIGNE CENTRALE
MARQUEE PAR DES
RAINURES

|

212"

4 172" [220mm]
[114mm]

[64mm] ]
HAUTEUR DE
LA DECOUPE

6 7/8"
[175mm]

PAROI DUMUR —]

e

4

(4] 37"

[940mm]*

(HAUTEUR PAR
RAPPORT
AUX TROUS DE
MONTAGE
INFERIEURS)

7

LIGNE DE FOND |\

CHASSIS DE MONTAGE ET DECOUPE

DE VIDANGE ARRIERE EN OPTION
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DIAMETRE
EXTERIEUR 12,7 mm
(1/4 PO) TUBE
D’ALIMENTATION
(FOURNI) 3 PO A
GAUCHE DE L'AXE
DE L'UNITE DE
REMPLISSAGE DE
LA BOUTEILLE ;
11/16 PO A
L’EXTERIEUR

DU MUR

mmmmo_o_mmmcml\
D’EAU ELECTRIQUE
(NON FOURNI)

48" H

[1219mm]*

|

s L1

LIGNE DE PLANCHER

/I_u>mO_ DU MUR

L’INSTALLATION TYPIQUE D’UN REFROIDISSEUR D’EAU

DIAMETRE EXTERIEUR

12,7 mm (1/4 PO) TUBE
D'ALIMENTATION (FOURNI)

3 PO A GAUCHE DE L'AXE DE
L'UNITE DE REMPLISSAGE
DE LA BOUTEILLE ; 11/16 PO
A L'EXTERIEUR DU MUR

FONTAINE A BOIRE \

(NON FOURNIE)

T

48" H

[1219mm]*

LIGNE DE PLANCHER

L

PAROI DU MUR

INSTALLATION TYPIQUE D’UNE FONTAINE A BOIRE
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